Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH | .
Hirschvogel Autometive Group

Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A. 3 ¢§
Via del Ciclamini 4 / PA
70026 MODUGNOQ (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. ©UNEL Datum
Customer No. - ‘No. - Dsle
No. du dient No.- Date
20011 82291687 06.06.2018
5)  LiefersrNr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Coede foumisseur Bon ds livialson Date
91001046
. 10} Ihr Zekchan 11) BestsHung/Ordar/Cammande 10} Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Abteitung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
i Your Reference Additional Customer Dala Qur Dwpartment Phone/Fax Extension Qur Ordar No.
Votrs référence 5500037700 0000 Indic. complém. client Notre département TéL/Fax intdme Naotrg ordre no.
0000008257 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19) VersandarUWay of Shipmenl/Mode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewich kg/ Weight kgs / Poids kg
fomra‘rger HIVO ) faneo :L‘ﬂ'ﬂ :l:dctmdqeﬂ'bslllge Ranoneaton €6 fenvoi brutiodgrosamnt netio/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see documnent 6.880 6.145
285) VersardanschiifvShipping Addrossisdresse d'expédition 28) Abladesislie/Uniosd Location/Lisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralTal-Nr. 26) MateralMateralRéfrence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. B hi /D iption/T: I Quantity unit
Poste Référence du client Prod: baich/Lot du pr Quaniité Unité
010 2508424590 107779-00 ASOA& qu & 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 SQOR2D AQOA
GMH 236981 2 474723 3 582-
5000008166 ABO AR
20MnCrS5
GCG_8050000_02
@ | o0 2508424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL QOutput Shaft 2
GMH 236981 2 474723
5000008158
20MnCrS5
GCG_8050000_02 COLATO H
030 2506424590 107779-00 KUEHNE+NAGEL s 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 ACCETTAZIONE MERCE
GMH 236981 2 474723 Quantita dichiarata: ‘65Ao
5000008171 tta dleiare
Quantita effettiva:
20MnCrS5 Tino Imballaggio:
GCG_8050000_02 ipo Imballagg!o:
- - Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: R
Data co O OQ -%-A'-S
Firma @
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Uniass ctherwise agmeed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/an/agb.htmi .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exscutive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briucher, Dr. Alfons Hatscher

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0C
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvoget.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH . .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86520 Danklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
Kundsn-Nr, 3 Duum
CustomerNo. No. Dats
No. du chidnt. e Nel : orle
20011 82291687 05062018
5) Lafersr-Nr. Lisferschein Datum =
Supplar Ne. Dalrery note Daite
Code founisseur Bon de Hvraison Dute
91001046
1) thr Zaichen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusstzdaien dos Besteilers 12) Unsare Ableilung 13) Tel.Fax Durchwanl 14y Unasre Auftrags-Nr.
Your Referance Additionsl Customer Data Our Department Phone/Fax Extensicn Cur Order Na.
Vatre référence 5500037700 0000 fndic. comphem. client Nolre département TéL/Fax intdme Noire ordre no.
0000008297 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092
19 Way of Ship ode d'expédition | rei 20} unfrei | 2t) Vemackungsert 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
forwa_rqer HIVO i m‘:eu :ﬁ.ui?l m"lo'nmilne mmﬂ; Fenvol brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.880 6.145
25} /2hipping Add w834 d'expédition 28 A Unload L ow dio dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MateriakTei-Nr. 20} MaterialMaterial/Rétérence 30} Menge 31) Einheit
nern Customer Pan No. Be /D Quantity unil
Poste Réfbrance du chent Pro 1 ion batchvLot du p Cuantité Unité
040 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236981 2 474723
5000008164
20MnCrS5
GCG_8050000_02
050 2506424590 107779-00 330 pe
. 00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 236981 2 474723
5000008165
20MnCrS5
GCG_8050000_02
060 2506424580 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236981 2 474723
5000008173
20MnCrS6
GCG_8050000_02
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terma or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https./fwww.hirschvogel comien/agb.htm] .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curmency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, HIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH ) .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manired-Hirschvogel-Stralle & - B6920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
Kunden-hr. Nr. " Dawum
Lustomer No. No. Oute
N, gt clisnt No Dute
20011 §2291687. " 06.06.2018
§) Liaferer-Nr. Lisfarschein Datum -
Supplier No. Delivery nots DOnte
Code fournlsseur Bon de livraison Dats
91001046
. 10 Ihr Zoichen 11) BesweHung/Order/Commande 10) Zusatzdeten des Besieliers 12) Unsere Ablellung 13) Tel.Fax Durchwanl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Our Deparimenl Phone/Fax Extenston Qur Order No.
Votre référence 550003770{) 0000 Indic. compiém. client Motre dépattement Tél./Fax inldéme Notre ordre no.
0000008297 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19) VersandartWay of ShipmenUMode d'expadition | frei 20} unfrei 21) Vempackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigswichi kg/ Weight kgs / Pokis kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'ambalinge Identification de Fenvol brutie/gross/iut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.880 6.145
25) Versandangchif/Shipping Address/Adresse d'expédition ) Adnload | iay de dé gement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos. 28) Material/Teil-Nr. 20) Material/Maleral/Référanca 30) Menge 31) Einhei
em Customer Part No. /D MDescapt Quanlity Unit
Posts Référence du clisnt ge/P batch/lLot du p Quantité Unité
070 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236981 2 474723
5000008172
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 7 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2310 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104158
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivary can be reviewed under hitps //www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutache Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN:; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
8W-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogal Umformtachnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr -Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 85920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr. EEN R S Detum -
Customer No. : No. N L Date "o
No. du chent No. Date
20011 82291687 ;. 08.08.2018
5)  Lisferer-Nr. Lisferschein .Dntum. -
Godotoumissour  Bon s ovmmon Dute
. 91001046
19) Inr Zsichan 11) Bestellund/OrdenCommande 10) Zusszdaten des Bestelers 12} Unsere Alteilung 13} Tel Fax Durchwaht 14) Ungers AuRrags-hr
Your Reference Adgditional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500037700 00001 Iindic. complém. client Notre département Tél/Fax intéma Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/M 6156 / 9300 50137875
) 1Way of Ghip de d'expédition| frei 20} unfrei 21) Verpeckungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Yelght kgs / Poids kg
forwarder HIVO mm ::ﬁ'u': m"uqomu-ga ?u':;'ﬂ"&mﬁ renvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 6.880 6.145
28) FfvShipping o d'expédition )] Mioad | oy de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28y MatenalTeil-Nr. 20) MatarslMaternalRéférence ) Menge 31} Einheit
Hem Customer Part No. Beazeichnung/Description/Description Quantity Unit
Posis Référence du clisnl Produktionschamge/Production batch/Lot du production Quantitd Unité
010 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236981 2 474723
20MnCrS5
GCG_8050000_02
. Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 1,67
Randentkohlung max. xxx pm 0 300
Chemicai Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,170 % Mn 1,210 % P 0,013 % S 0,027 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,190 % Sn 0,011 %
Al 0,036 % Vv 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,007 % Sbh 0,001 %
o 0,0 ppm H 1,9 rPpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,6 44,9 43,8 40,9 37,7 35,4 33,6 32,4
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weiltheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TWBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brocher, Dr. Afons Hatscher
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[ 3
) e eterant 2 {oleenent 91001046, 3 Gpediiensufrage
Hirschvogel Umformtechnik GmbH '
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 -
D-86920 DENKLING 4) Nr. Versender beim Versand-Spaditeur
DE262615283 No. Shipper at the Shipping camier
Speditionsauftrag / Shipping Order
5) Beidestali § Dawm 07) Relations-Nr. | |
oading Point Relation No.
0001 HUG, Denklingen 36\965218 , 101 Soudis
W e A 566416 ) g g 60174
11 Emptinger 12) Kunden-Nr. 20011 Spedition Schweitzer
Receiver Customar-No Carl-Benz-Strake 23
Getrag S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO (BARI})
ITALY
13} Bordero-/Ladeliste-Nr.
Fraight list Mo.
14) Anlieferstelle . 15} Varsendarvarmerk fir den Versandspaditeur
DelivaryUnloading Foint Forwarder notice
14248 060618-53
16) Eintreffdatum 17) Eintraffzait
Arrival-date Anival-time
18) Zeichen, Lieferschein-Nr. und verpackte | 19) g?yz 20} gefpa'cql:ggg 22) m};m ég&%emmal 24} %\’.@m:m b;g
Reference, delivery no. and packed qty. [ it
82291366 10 270 | 1 HESON 15/62 107777-03 - 2506365390 105 969
82291513 16 556 | 3 |HESON 15/62 109970-01 - 2506368290 35 2200
82291538 16 414 | 2 |HESON 15/62 107788-02 - 2506423330 210 1.551
82291542 16 1.080 | 4 |HESON 15/62 107788-02 - 2506423390 420 3.91¢
82291687 10 2310 7 |HESON 15/62 107779-00 - 2506424590 735 6.880
82291758 10 520 | 2 |HESON 15/62 107778-03 - 2506424390 210 1.976
19 26) Rauminhalt Summen 27) 28)
Volume Total 1.995 17.495

29) Gofah ut Klaasifizierung
material classification

Gefahrgutbezeichnung
aza%xs material description

Vom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver

30} Incoterms 2010

FCA
Denklingen

33) Anlagen/Attachments

Spedition/Shipping

Ladungssicherheit/Shipment Security

Kennzeichen LKW/Registration no.truck  hmbg347

Ladekapazitat/loading capacity  17.495 kg [1OK

Fahrer/Driver

Sendung gem. IDS-Merkblatt versichert. Shipping is insured according reguiation.

41} (Jbernahmebastati
ohige Sandung vol sténdnq und in ordnungsgemmen Zustand Gbernommaen.
Achnowl ent of the driver.
the above mentioned shipment was taken over completely and in proper congition,

Datum
Date

Unterschrifi
Signature

Uhrzeit
Time

w)Erl;\magg.:%esuﬁglﬁngu::s : e pPTEngeTs

ouga ung vollstandig und i genAlany?

cknowledgement of tha sh|p-tom Do
rwewed completely and in proper condition

Firmenstempel/Unterschrift
Company’s stampisignature

42) Die Sendung enthait
This shipment contains

Euro-Flach-Pal{FP)
Eura flat pallet(FP)

Eura-Gitter-Pal(GP)
Euro grid pallet(GP)

Eurc-Flach-Pal(FF}
Euro flat palist(FP)

Euro-Gitter-PaliGP }
Euro grid pallet{GP)

43) Es gelten die Allgemseinan Deutechen Spaditeurbadimgungen (ADSp.}. Genchilsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.
The general german terms and conditions of the camier is valid. Place of jurisdiction is the headquaners of the shipping carrier

44) FOr Spediteur (Empfangsbestati des
)meﬁ:?np!an( frangs g

For cartier
of the shi




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004825 vom 06.06.2018

Ludwigsburg, 06.06.2018
Seite 1 von 1

18-00482

1 Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convantion relative au

Uberainkommens (ber den Beférderungsvertrag contrat  de  fransport  international  des :
im intern. StraBengaterverkehr {CMR). marchandises par route (MR}.

2 Empfanger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfaber / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafle 23 ;
71634 Ludwigsburg ‘

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays  [talien Zaeit { Temps
Datum/Date  11.06.2018

4 Ont und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfoigander Frachtiunrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

on/Ley Denk"ngen Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfuhrer / ‘
Land/Pays  Deutschland Zait! Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  (06.06.2018
§ Beigsfugte Dokumente / Documents annexes
Pos ZaicheryNr Anzahl der LM Art der Verpackung Bazsichnung des Gutas Gewicht, kg Umfanq
9 10 Ma'rques ot numéros Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 1 5
1 82291366 1 COLLI Getriebeteile 17.495
2 B2291513 3 CoLu
3 B2291538 + 42 6 CoLLI
4 B2291687 7 COLLi
5 82291758 2 coLu
Summe:
o 19,00 COLLI 17.495,00 i
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitthung der Tarifkilomater mit Grenzubergangen ]
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Basonders Varsinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Kfz
Anhanger | J E H N E +
Fahrer y e .
Vo de Gl ming, snc-

22 Banutzter Granzubergang

27 Gut 18-004825empfangen am
Réception des mardhandises Je

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denkilngen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature at timbra du transporteur

ua.ata e quantita”

unt rachrn‘l und Stempel das Empfangers
Signature et timbre de destinataire

vqritica sy

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Interniet: www.schweitzer-logistik de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



